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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1327/2004
z 19. jila 2004,

ktoré sa vztahuje na stile ponukové konanie na urcenie preddavkov ajalebo ndhrad za vyvoz
bieleho cukru pre hospodirsky rok 2004/2005

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina
2001, ktoré sa vztahuje na spolo¢nd organizdciu trhu v sektore
cukru ('), a najmi na jeho ¢lanok 22 ods. 2, ¢lanok 27 ods. 5
a 15 a cldnok 33 ods. 3,

kedZe:

(1) Vzhladom na situdciu na trhu s cukrom v rdmci Eurdp-
skych spolocenstiev a na svetovom trhu sa ukazuje ako
vhodné ¢o najskor otvorit stdle ponukové konanie na
vyvoz bieleho cukru pre hospoddrsky rok 2004/2005,
ktoré vzhladom na mozné odchylky cien na svetovom
tthu otvira moznost stanovit preddavky na vyvoz
afalebo ndhrady za vyvoz.

(2)  Je vhodné pouzit vSeobecné pravidld postupu ponuko-
vého konania na urCenie néhrad za vyvoz cukru, ktoré
boli stanovené v ¢lanku 28 nariadenia (ES) ¢. 1260/2001.

(3)  Vzhladom na 3pecificky charakter operdcie sa ukazuje
ako potrebné prijaf vhodné ustanovenia vztahujice sa
na vyvoz, poskytnuté na zdklade stileho ponukového
konania, a tak pozmenif nariadenie Komisie (ES)
¢. 1464/95 z 27. juna 1995, ktoré sa vztahuje na $peci-
fické podmienky pouzitia rezimu certifikitov o dovoze
a vyvoze v sektore cukru(?). Ustanovenia nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1291/2000 z 9. jina 2000, ktoré sa
vztahuji na spolo¢né podmienky pouzitia rezimu certifi-
kitov o dovoze, vyvoze a prefixdcii pre polnohospo-
darske vyrobky (*), ako aj ustanovenia nariadenia Komisie
(EHS) ¢. 120/89 z 19. janudra 1989, ktoré stanovuje
spolo¢né podmienky pouzitia preddavkov a vyvoznych
dani pre polnohospodarske vyrobky (), vSak musia zostat
pouzitelné.

" U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie napos,ledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 39/2004 (U. v. EU L 6,
10.1.2004, s. 16).

() U. v. ES L 144, 28.6.1995, s. 14. Nariadenie n,aposledy,zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 96/2004 (U. v. EU L 15,
22.1.2004, s. 4).

() U. v. ES L 152, 24.6.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 636/2004 (U. v. EU L 100,
6.4.2004, s. 25).

(* U. v. ES L 16, 20.1.1989, s. 19. Nariadenie qaposledx zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 910/2004 (U. v. EU L 163,
30.4.2004, 5. 63).

(4)  Opatrenia uvedené v tomto nariadeni si v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Pristapilo sa k stalemu ponukovému konaniu na urcenie
preddavkov na vyvoz afalebo ndhrad za vyvoz bieleho cukru,
ktory podlicha kédu KN 170199 10, pre vietky miesta
s vynimkou Albanska, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Srbska
a Ciernej hory (’) a byvalej Juhoslovanskej republiky Mace-
dénsko. Pocas trvania tohto stileho ponukového konania sa
pristipilo k do¢asnym konaniam.

2. Stdle ponukové konanie je otvorené az do 28. jala 2005.

Clanok 2

Stdle ponukové konania a doCasné ponukové konania sa usku-
to¢iuji v stilade s ¢ldnkom 28 nariadenia (ES) ¢. 1260/2001
a v stlade s tymto nariadenim.

Cldnok 3

1.  Clenské stity vypracovdvaji stanovisko o ponukovom
konani. Stanovisko o ponukovom konani sa zverejni
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Okrem toho mozu clenské
Staty zverejnit ozndmenie aj inde.

2. Ozndmenie o ponukovom konan{ obsahuje najmi
podmienky konania.

3. Ozndmenie sa mdZe upravit pocas trvania stdleho ponu-
kového konania. Upravuje sa, ak sa pocas tohto obdobia
vyskytne zmena podmienok ponukového konania.

Cldnok 4
1. Termin predloZenia pontk pre prvé docasné ponukové
konanie:
a) zacina sa 23. julom 2004;
b) kondi sa vo Stvrtok 29. jula 2004 o 10.00 hod. bruselského

Casu.

(°) Vrdtane Kosova, tak ako ho definuje Rezoldcia Bezpecnostnej rady
Organizdcie Spojenych ndrodov ¢. 1244 z 10. jina 1999.
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2. Termin predlozenia pontk pri nasledujicich docasnych
ponukovych konaniach:

a) zacina plyndf prvym pracovnym diiom po dni skoncenia
terminu predchddzajiceho docasného ponukového konania;

b) kondi sa nasledujicim ddtumom vzdy o 10.00 hod. brusel-
ského casu:

— 12. a 26. augusta 2004,

— 9, 16., 23. a 30. septembra 2004,
— 7., 14, 21. a 28. oktobra 2004,
— 4., 11. a 25. novembra 2004,
— 9. a 23. decembra 2004,

— 6. a 20. janudra 2005,

— 3. a 17. februdra 2005,

— 3., 17. a 31. marca 2005,

— 14. a 28. aprila 2005,

— 12. a 26. mdja 2005,

— 2,9, 16., 23. a 30. juna 2005,
— 14. a 28. jala 2005.

Cldnok 5

1. Zainteresované $tity sa zicastnia na tendri na zdklade
jednej z nasledujicich podmienok:

a) predlozenim ponuky v pisomnej forme kompetentnému
organu ¢lenského $tatu pri vyZadovani potvrdenia o prijati;

b) prostrednictvom doporuceného listu alebo telegramu zasla-
ného na adresu prislusného kompetentného organu;

¢) prostrednictvom dalekopisu, faxu alebo elektronickej spravy
zaslanej na adresu kompetentného organu, ak tento orgin
prijima takéto formy komunikdcie.

2. Ponuka je platnd len vtedy, ak st dodrzané nasledujice
podmienky:

a) ponuka uvéddza:
i) referenciu pridelenia;
ii) ndzov a adresu poddvatela ponuky;
iii) mnozstvo bieleho cukru urceného na vyvoz;

iv) vysku preddavku na vyvoz alebo v pripade potreby vysku
nahrady za vyvoz 100 kilogramov bieleho cukru, vyjad-
rend v eurdch s tromi desatinnymi miestami;

v) vysku zdruky, ktort treba poskytniit pre mnozstvo cukru
uvedené v bode iii) a vyjadrené v mene clenského 3tétu,
v ktorom sa ponuka predklads;

b) mnozstvo uréené na vyvoz je minimdlne 250ton bieleho
cukru;

¢) pred skoncenim terminu na predloZenie pontk sa predlozi
dokaz o tom, ze podavatel ponuky poskytol zdruku uvedent
v ponuke;

d) ponuka obsahuje vyhldsenie podévatela ponuky, na zdklade
ktorého sa zavizuje, Ze ak jeho tender bude Gspesny, bude
v termine uvedenom v ¢lanku 12 ods. 2 druhom pododseku
vyzadovat jeden alebo viac certifikitov o vyvoze pre mnoz-
stvd bieleho cukru uréené na vyvoz;

e) ponuka obsahuje vyhldsenie poddvatela ponuky, na zdklade
ktorého sa zavizuje, Ze ak jeho tender bude Gspesny:

i) splni zdruku vyplatenim sumy uvedenej v ¢lanku 13
ods. 4, ked nebude splnend povinnost vyvozu vyplyvajiica
z ¢lanku 12 ods. 2;

ii) bude informovat prislusny orgdn, ktory poskytol certifikat
o vyvoze, v lehote tridsiatich dni odo dna ukoncenia
platnosti certifikitu o jednom alebo viacerych mnoz-
stvach, pri ktorych nebol pouzity certifikit o vyvoze.

3. Ponuka modZze obsahovat aj upozornenie, Ze sa bude pova-
zovat za predloZend, len ak bude splnend jedna z nasledujtcich
podmienok alebo obidve nasledujiice podmienky stcasne:

a) musi sa prijat rozhodnutie o minimalnej vyske preddavku na
vyvoz alebo v pripade potreby o maximalnej vyske ndhrady
za vyvoz v defi ukonCenia terminu predkladania prislusnych
ponuk;

b) udelenie pridelenia sa musi vztahovat na jednu alebo vetky
urCené Casti poniikaného mnoZstva.

4. Ponuka, ktord nebude predloZend v stlade s odsekmi 1
a 2 alebo ktord bude obsahovat iné podmienky ako podmienky,
ktoré st stanovené pre toto pridelenie, nebude zohladnena.

5. Predlozent ponuku uz nemozno odvolat.

Cldnok 6

1.  Kazdy podivatel ponuky poskytuje zdruku 11EUR na
100 kilogramov bieleho cukru urceného na vyvoz v zmysle
tohto ponukového konania.

Pri tych, ktorych tendre boli tispesné, tito zdruka predstavuje,
bez ujmy na cldnku 13 ods. 4, zaruku certifikitu o vyvoze
pocas podania Ziadosti uvedenej v ¢lanku 12 ods. 2.
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2. Zéaruka uvedend v ods. 1 sa podla uvdzenia podavatela
ponuky poskytuje v hotovosti vo forme bankovej zdruky,
ktord zodpovedd kritéridm stanovenym prislusnym ¢lenskym
Stdtom, v ktorom sa ponuka predkladd.

3. Okrem zdsahu vy$Sej moci sa zdruka uvedend v ods. 1
vyplati:

a) pokial ide o poddvatelov ponuky pri mnoZstve, ktoré nebolo
schvalené v ponuke;

=

uspesnym uchddzacom, ktori si nevyZziadali prislusny certi-
fikdt o vyvoze v lehote uvedenej v ¢lanku 12 ods. 2 druhom
pododseku, vo vyske 10EUR na 100kilogramov bieleho
cukry;

¢) uspesnym uchddza¢om pri mnoZstve, pri ktorom v zmysle
¢lankov 31 pism. b) a 32 ods. 1 pism. b) bodu i) nariadenia
(ES) ¢ 1291/2000 splnili povinnost vyvozu vyplyvajicu
z certifikdtu uvedeného v ¢lanku 12 ods. 2, za podmienok
¢lanku 35 nariadenia (ES) ¢. 1291/2000.

V pripade uvedenom v prvom pododseku pism. b) sa volnd Cast
zdruky v pripade potreby zniZuje o:

a) rozdiel medzi maximalnou vyskou ndhrady za vyvoz, stano-
venou pre prislusné Ciastocné pridelenie, a maximédlnou
vyskou ndhrady za vyvoz, stanovenou pre nasledujtce
Ciastocné pridelenie, ked je tito druhd suma vyssia ako prvi;

b) rozdiel medzi minimdlnou vyskou preddavku na vyvoz,
stanoveného  pre  prislusné  Ciastocné  pridelenie,
a minimalnou vyskou preddavku na vyvoz, stanoveného
pre nasledujice Ciastocné pridelenie, ked je tito druhd
suma niz§ia ako prvé.

Cast zaruky alebo zdruka, ktord sa nevyplati, zostdva v rovnakej
vyske, ako bola stanovend pre mnoZzstvo cukru, pri ktorom
neboli splnené prislusné povinnosti.

4.V pripade zdsahu vy$Sej moci prislusny kompetentny
orgdn ¢lenského Stdtu prijme opatrenia vztahujiice sa na vypla-
tenie zdruky, ktoré povazuje za nevyhnutné v zavislosti od
okolnosti zainteresovaného subjektu.

Clanok 7

1. Ponuky preskima prislusny kompetentny orgin bez
pritomnosti verejnosti. Osoby, ktoré sa na preskiimani zicast-
fiuja, sa zaviazu, Ze jeho vysledky udrzia v tajnosti.

2. Predlozené  ponuky  sa  anonymne  ozndmia
a prostrednictvom ¢lenskych Stitov sa predlozia Komisii najne-
skor jeden a pol hodiny po skonceni terminu tyzdenného
odovzdévania pontk, tak ako je to uvedené v ozndmeni
o ponukovom konani.

V pripade nedostatku pontik budi o tom c¢lenské Stity infor-
movat Komisiu v rovnakom termine.

Cldnok 8

1. Po preskiimani prijatych pontik sa mozZe stanovif maxi-
mélne mnozstvo pre jednotlivé docasné ponukové konania.

2. Moze sa prijat rozhodnutie, Ze sa stanovené docasné
ponukové konanie neschvili.

Clanok 9

1.  Najmi vzhladom na situdciu a predbezny vyvoj trhu
s cukrom v rdmci spolocenstva a na svetovom trhu sa pristi-
pilo:

a) bud k stanoveniu minimalnej vysky preddavku na vyvoz,

b) alebo k stanoveniu maximdlnej vysky ndhrady za vyvoz.

2. Bez ujmy na platnost ustanoveni c¢linku 10, ked sa
stanovi minimdlna vyska preddavku na vyvoz, tender sa udeli
tomu alebo tym podavatelom ponuk, ktorych ponuka sa pohy-
buje na drovni minimalnej vysky preddavku na vyvoz alebo na
vyssej trovni.

3. Bez ujmy na platnost ustanoveni clanku 10, ked sa
stanovi maximalna vyska nahrady za vyvoz, tender sa udeli
tomu alebo tym podavatefom ponik, ktorych ponuky sa pohy-
bujii na drovni maximalnej vysky nahrady za vyvoz alebo na
nizSej drovni, ako aj kazdému poddvatelovi ponuky, ktorého
ponuka sa vztahuje na preddavok na vyvoz.
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Clanok 10

1. Ked bolo pri do¢asnom ponukovom konani stanovené
maximdlne mnoZstvo a v pripade, ked je stanoveny minimélny
preddavok, tender sa udeli tomu podivatelovi ponuky, ktorého
ponuka uvaddza najvy$si preddavok na vyvoz. Ak maximdlne
mnoZzstvo nie je touto ponukou dplne vyCerpané, tender sa
udeli azZ do vylerpania uvedeného mnozZstva na zdklade
vyznamu vysky preddavku na vyvoz, priom sa bude vychddzat
Z najvyssej sumy.

Ked bolo pri docasnom ponukovom konani stanovené maxi-
mélne mnoZstvo a v pripade, ked je stanovend maximdlna
nahrada, tender sa v silade s prvym pododsekom a v pripade
vycerpania alebo nedostatku ponuk, ktoré uvddzajii preddavok
na vyvoz, udeli tym poddvatefom pontk, ktorych ponuky
uvadzaji ndhradu za vyvoz na zdklade vyznamu vysky nahrady,
pricom sa bude vychddzat z najnizSej vysky az do vyCerpania
maximalneho mnoZstva.

2.V pripade, Ze by pravidlo pridelenia uvedené v odseku 1
viedlo na zdklade zohladnenia ponuky k prekroceniu maximal-
neho mnozstva, tender sa prislusnému podavatelovi ponuky
udeli len na mnoZstvo umoziujice vycerpat maximédlne mnoz-
stvo. Ponuky, ktoré uvadzaji rovnaky preddavok na vyvoz
alebo rovnaki ndhradu za vyvoz a ktoré v pripade schvilenia
vietkych v nich uvedenych mnozstiev povedd k prekroceniu
maximalneho mnoZstva, sa zohladnia:

a) bud v pomere k celkovému mnozstvu uvedenému
v jednotlivych ponukéch,

b) alebo podla jednotlivych subjektov, ktorym bolo pridelené
urcenie, aZ do maximalneho konkurenéného mnozZstva ton,
ktoré treba stanovit,

¢) alebo na zédklade losovania.

Clanok 11

1. Kompetentny organ prislusného ¢lenského $titu bude bez
zbyto¢ného odkladu informovat vietkych poddvatelov ponik
o vysledku ich dcasti na ponukovom konani. Okrem toho
tento orgdn zasle podivatefom ponik vyhlisenie o vybere
ponuky.

2. Vyhlésenie o vybere ponuky bude obsahovat aspor:

a) referenciu o ponukovom konani;

b) mnozstvo bieleho cukru uréeného na vyvoz;

¢) vysku sumy preddavku na vyvoz vyjadrend v eurdch, ktort
treba vybrat, alebo v pripade potreby vysku ndhrady, ktort
treba poskytnat za vyvoz na 100 kilogramov bieleho cukru
mnozZstva uvedeného v pismene b).

Clanok 12

1. Priradovatel méd pravo na poskytnutie certifikitu o vyvoze
pre pridelené mnozstvo za podmienok uvedenych odseku 2.
Certifikdt v zdvislosti od jednotlivych pripadov uvadza pred-
davok na vyvoz alebo ndhradu, ktoré boli uvedené v ponuke.

2. Kazdy tspesny uchddza¢ md v stlade s prislusnymi usta-
noveniami nariadenia (ES) ¢ 1291/2000 povinnost predlozit
ziadost o certifikdt o vyvoze pre mnozstvo, ktoré mu bolo
pridelené, pricom tito poziadavku nie je mozné odvolaf na
zéklade odvolania uvedeného v ¢lanku 12 nariadenia (EHS)
¢ 120/89.

Ziadost sa podd neskor k jednému z nasledujticich ddtumov:

a) posledny pracovny deni pred diiom docasného ponukového
konania planovaného na nasledujiici tyzden;

b) posledny pracovny defi nasledujiiceho tyzdiia, ked na vyssie
uvedeny tyZden nie je stanovené Ziadne docasné ponukové
konanie.

3. Priradovate] md povinnost vyvdzat mnozstvo uvedené
v ponuke a v pripade nesplnenia tejto povinnosti zaplatit
sumu uvedend v ¢ldnku 13 ods. 4.

4. Pridvo a povinnosti uvedené v odsekoch 1, 2 a 3 si
neprenosné.

Clanok 13

1. Termin poskytnutia certifikitov o vyvoze uvedeny
v clanku 9 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1464/95 sa nevztahuje
na biely cukor urCeny na vyvoz na zdklade tohto nariadenia.

2. Certifikdty o vyvoze poskytnuté na ziklade docasného
ponukového konania sii platné odo dna ich dodania az do
konca piateho mesiaca po mesiaci docasného ponukového
konania.

Certifikdty o vyvoze poskytnuté v zmysle docasnych ponuko-
vych konani, ktoré sa budd konat od 1. mdja 2005, st vSak
platné len do 30. septembra 2005.

Kompetentné trady clenského $titu, ktoré poskytli certifikdt
o vyvoze, mozu na zdklade pisomnej Ziadosti poskytovatela
certifikitu  predlzit jeho lehotu platnosti najneskor do
15. okt6bra 2005, ked sa objavia technické problémy, ktoré
neumoznia realizdciu vyvozu k stanovenému ddtumu platnosti
uvedenému v prvom pododseku, a za podmienky, Ze tento
postup nebude podliehat rezimu uvedenému v ¢lankoch 4
alebo 5 nariadenia Rady (EHS) ¢. 565/80 Rady (*).

() U.v.ESL 62, 7.3.1980, s. 5.
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3. Certifikity o vyvoze poskytnuté v zmysle docasnych
ponukovych konani, ktoré sa uskutocnia v obdobi od 29. jila
2004 do 30. septembra 2004, budii pouzitelné az od
1. oktébra 2004.

4. Okrem pripadu zdsahu vy$§ej moci poskytovatel certifi-
kétu zaplati kompetentnému orgdnu stanovend sumu za mnoz-
stvo, pri ktorom nebola splnend povinnost vyvozu vyplyvajiica
z pozadovaného certifikdtu o vyvoze uvedeného v ¢lanku 12
ods. 2, ked je zdruka uvedend v ¢ldnku 6 ods. 1 nizsia ako
vysledok jedného z nasledujicich vypoctov:

a) preddavok na vyvoz uvedeny v certifikite, minus preddavok
uvedeny v ¢lanku 33 ods. 1 druhom pododseku nariadenia
(ES) ¢. 1260/2001, ktoré je v platnosti posledny den plat-
nosti vyssie uvedeného certifikatu;

b) stcet preddavku na vyvoz uvedeného v certifikite a ndhrady
uvedenej v ¢lanku 28 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1260/2001,

ktoré je v platnosti posledny den platnosti vyssie uvedeného
certifikdtu;

¢) néhrada za vyvoz uvedend v ¢lainku 28 ods. 2 nariadenia
(ES) ¢ 1260/2001, ktoré je v platnosti posledny den plat-
nosti vyssie uvedeného certifikitu, minus nahrada uvedend
v tomto certifikdte.

Suma, ktorti treba zaplatif, uvedend v prvom pododseku, sa
rovnd rozdielu vysledku vykonaného vypoctu podla jednotli-
vych pripadov v pismendch a), b) alebo ¢) a zaruky uvedenej
v ¢lanku 6 ods. 1.

Cldnok 14

Toto nariadenie nadobuda w¢innost v defi jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zavazné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 19. jula 2004

Za Komisiu
Franz FISCHLER
clen Komisie



